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Si no está usted
convencido de las
muchas ventajas
que reune la nue
va lámpara OSRAM,

.de filamento de hi
lo estirado irrom
pible, consulte á
los qu~ la usan .

PUNTODEVENTA

FranGisao Agut
............ DE .

Fabrica de licores) aguardientes yanisados
(MARCA REGISTRADA)

peuvo FeGeu
El más completo y más moderno

surtido en lámparas para salones y
comedores.

Recíbense encargos para la provincia

G. Chermá, 78.-Castellón

San Marcos, 3, Almazora, Teléfono 167

Encontrará el público las más selectas
bebidas y de mejor calidad como lo prue
ban los an,áhsls practIcados por el repu
tado químICO Dr. Pese/' de ValencicL.

Entre los productos que elabora fio'u
ran: Lico'r Burriana (con patente de in
vención para 20 años); Cognac Mijares,
Anís Consolación, Ron Agut, Chartreu
se, Beneclictine, Cognac, Cazalla, Gine
bra, Absenta, Jarabes, Vinos generosos
Mistelas, Sidra, Champagne y otros. '

Pídase en todas partes LICOR BU
RRIANA, el más higiénico ent: e los li
cores.
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Drog~s, productos químicos, aguas mine

rales. ortopedia, colores, barnices, aceites,
pinceles, específicos nacionales y extranje
ros. Perfumería, articulas para fotografía y
maquinarias en toda extensión á precios

económ jcos.

Colón, 64.-CASTELlÓN
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Droguería de Luis Gómez Molinos
¡SUCESOR DE JOSÉ ROYO)
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La Aragonesa
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Conmemoración de un hecho glorioso de la guerra de la Independencia
La última vez que nuestra mal cortada pluma se atrevió:j manchar el blanco

papel, para recordar ,un hecho (glorioso por cIerto) de la guerra de la Independen
cia y que tuvo lugar en el puente Nuevo de Villarreal el día 9 de Marzo de r81O,
fué en el número S de Arte y Letras, revista castellonense. '

Cuanto decíamos entonces en aquel artículo, que iba encabezado con el epígra
fe "Hecho glorioso que hubiera de haber sido conmemorado," y cuanto se dijo en
la prensa de Valencia y Castellón, era ya bastante para hacer punto final y no vol
ver a tratar de la cuestión que con tanto entusiasmo y amor patrio se esforzaban
algunos en lievar adelante, excitando el interés de los habitantes de las tres po
blaciones de la Plana interesadas en el asunto; pero, trabajo inútil, todos aquellos
esfuerzos, todas aquellas ánsias por dar gloria á ll\~estros antepasados héroes que
llenos de fé y entusiasmo pelearon contra los france'ses, en defensa de los intereses
patrios, han quedado reducidos á... humo.

Ahora bien, ya que no se ha podido realizar el modesto pensamiento que des
de un principio concebimos y apuntamos en nuestra "Historia de Vitlarreal,,, de
levantar en el lugar de la contienda un mausoleo ó una sencilla cruz de piedra
para conmemorar la gloriosa fecha en que aquellos héroes (hace hoy I03 años)
pelearon contra los soldados del llamado capitán del siglo, por la religión y por la
patria, dediquémosles; al menos, las presentes líneas para que sirvan de modesta
ofrenda y sencillo recuerdo publicando sus nombres venerados, los cuales hemos
tenido el gusto y satisfacción de rebuscar en los libros de defunciones de los co
rrespondientes Archivos parroquiales de Villarreal, Almazora y Castellón y son
los que á continuación se expresan:

Muertos en p,l ataque del puente Nuevo '!J enterrados en el cementerio de Vi
llarrertl:

Manuel García Prades, Francisco Cercos, Francisco Traver, José Segarra, José
Vercili, Juan Gallent, Bautista Tellols, Mateo Mondragón, natural de Eslida y ve
cino de Villarreal en las Alquerías, Rafael Sabio, sastre, natural de Castellón, Mar
celino Gaset ele Castellón, Manuel Royo, sastre, vecino también de Castellón.
(Abecedari dels di/uns.)

Enterrados en el cementerio de Almazara:
Joaquín ,Tust Clausell, Manuel Fraga, don Francisco Ferrer Ventura, farmacéu

tico, natural ele Arañuel y vecino de Almazara, José Miralles Morales, José Gorris
Ferrando, José Martí Vidal, Pascual Ballester Peñizuelo, Bernard;:> Agustí Francis
co, Joaquín Melián Beltran, Vicente Galí Clausell, Bautista RIbera Galí, José Vidal



Gil, Mateo Miragall Grancha, de Valencia y vecino de Almazora, Juan Bautista:
Idalgo Galí, Jaime Seder Peris, Juan Bautista Gaseó Ayxa, Vicente Zar Vela, Ma
nuel Gonzalez Lloscos, de Alcora y vecino de Almazora, Juan Bautista Castañy
Gorris, natural de Onda y vecino de Almazora. Estas partidas van firmadas por el
entonces Cura Ecónomo de Almazara D. Cristóbal Linares.

E'I1,lenados en el cellumter-io de Castellón:
Don Ramón Albiol, D. Mariano Ros, D. Gerónimo Balado, D. Juan Peris, pn:s

bítero, Fr. Tomas Peris, Religioso dominico, Fr. Gabriel de Castellón, Religioso·
capuchino, Fr. Antonio de Rafelbuñol, Religioso capuchino, D. Joaquín March,
Fernando Ximénez, Antonio Ros, Miguel Martí, José Marques, Manuel Mas, Nico
lás Guiral, José Pastor, Pascual Arnau, Manuel Campos, Pascual Alba, Vicente
Sanahuja, José Vilarroíg, Vicente Blasco, Vicente Delago, Joaquín Ortíz, José Gi
nares, Tomás Alonso, José Molina Fuster, Nicolás Segarra, Miguel Tirado, Vicen
te Gir'neno, Lorenzo Nogues, Cristóbal Breva Giménez, Antonio Hernándiz, Vi
cente Valls, Francisco Breva, Raimundo Giménez, Bautista Rochera, Andrés Vi
lallave, José Monroig, Bautista Llansola, Miguel Peris, Pascual Llau, Vicente Ru
bio, Vicente Gozalbo, Vicente Clarós, Antonio Arambul, Tomás Blasco, Antonio
Alonso, Pedro Pérez, José Ribés, José Caudet, Vicente Sábado, Vicente Añols,
Jaime Giral, Pedro Granchel, Miguel Más, Nicolás Benedito, José Rubí, Vicente
Segarra, Francisco Gil, Pascual Moliner, Cristóbal Gascón, Antonio Sanchis.
, Registrados en las partidas de Defunciones del Archivo de la Parroquia de:
Castellón, firmadas y rubricadas por el entonces Subvicario Dr. Marcelino Benet.

Sirva esto como tributo á nuestros heróicos abuelos, mártires de la Patria.
BI!:NITO TI={A VE~, Pbro.

REVIS'I'A Um CAST~~LLÓN:

9 de Marzo de 1913. Drolli'sta dI! Vit!a,,-rea!.
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Yalenciá imitant altres llengües
II

Entrem ara de pIé en lo desenroll del
titol del present article. Es lo nostre
proposit recopirar hi algunes frasses y •
locucions que córren de boca, en boca,
y encara presentar n' hi algulJ:a ,de la,
propia cullita que pugue dem9strar la
faFilitat de trobar en llengua val~n,cianél,

apoyantnos en lo molt numerosos que
sont sos morlOsilaus y en la estensió de
la seua fonética, paraules ó frass'es que,
tenint el mateix ó diferent significat, sont
iguals en sig l1es ó sanen lo mateix que
les d' áltres 11engües forasteres. Es frasse,
11atina y valenc'icma á un temps, encara
que de significái distint, la següent:
"Pascualeta cuinam faves".-Imite en la
fonética á la ¡lengua china aquesta 10
cució valenciana: IIToni com tinch tanta
sango á les cinch tinch son,,; y á la éusca
ra la que seguix: lIá pi gich escala no
cal, si cal dula". Sont paraules quo per
teneixen al mateix temps á la llengua
anglesa y valenciana, be en significat,
signes ó fonética aquestes: IIquíns son
los limits per favorables ó contraries
circuustancieS?,,-La següent locució va
lenciana: IIhe dit profit, no paper", es
completamente anglesa, soIs camviant
la t per d en la paraula IIdit", significant
en la llengua deis anglesos: uéll no
aprofitá cap paper". La conecsió del va
lenciá é italiá es molt major que la del
valenciá y castellá. No hi ha cap pro
nunciació valenciana que no sigue ita
liana al mateix temps, conservant les dos
lIengües casi sempre les mateixes radi
cals Ilatines, com llfinestra filia fugir, , ,
coneixer", diferint tant soIs en les de
sinencies; així es que quants hagen visto
en los ports italians als nostres mariners
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llevantins, hi haurán observat que no
obstant ele ser gent de modesta cultura,
y no haver fe,t cap estudi de la 11engua
del Laci, comprenen sens dificultats als
italians.

De totes les lIengües neollatines, sont'
les parlades aFran<;a quines messe sem
bIen á la nostra; y així deuría s~r; per
que al con-ampre 's lo lIatí yformar s'en'
nO\,'a llengua ensemps ab los sediments
de les aborigens, vingueren les gents
del Mig-jorn d' aquella nació roblint de
gom á gom los afluents de la nostra, 'Y
formant ne la llengúa qu' ab mes ó me-"
nys fonarrient fon bátejada ab lo nom de
!lemosina, 'y qu' al desenrollarse y mo
dificarse pi-engué los noms de valencia
na literaria y ~alenciaria·vulgar. En dites
l1engües valenciana y francesa sont con
servats los giros pe'r passiva deIs ve'rbs
intransitius; ténen totes dos quatre con
jugacions, y 11m ortografía te moltíssims
punts de contacte. Sent les rails de les
dos l1engü~s en sa majoría llatines y
tenint molt paregudes desinencies, ya
que les dos, al contrari de lo que passe
en italiá y caste!lá, contrauen les dos
darreres silabes deIs particips gerundis
y molts noms llatins, poden ser fetes
frasses y locucions comune~ á totes dos
lIengües. Com á eixemple d' aquesta
darrera asserció, presentem la frasse
següent: IIquand un bon soldat menge
mal les fatigues d' un fort combat róm
pen ses forces, com rómpen les forces
d' un grand arbre vert forts vents de
Mars" completament igual en les dos
!lengües á escel1Ció de dos ó tres lIetres
que manquen á la dicció francesa, y que'
de cap manera ne camvien lo sentit. Te
tal paregut la nostra llengua ab la fran
cesa, que nos permet 'girar'aj' peu de la
lletra aqueixes vibrantes locucions'fran-
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ceses, tenint per radicals tates se.s veus
la Jt1ateixa lletra, 3ens perdre rü- carác
ter original, y encara produir ne d.e molt
paregudes; eixemple: "ton thé t' a-t-il
oté ta toux?" qu' en valenciá girem per
"t' ha ton thé tret ta tos?". També entre
nosaltres es molt popular aquesta frasse
molt pareguda á la francesa: "Sinyoreta,
est' aca l' he treta, l' atr' aca la trach?
La sinalefa de quina se fa tant constant
ús en la lleng'Ua v;:l1e.nciana, hi dona
marge á la formació de frasses equívo
ques molt paregudes á les que consti
tuíen los oracles de les sibyles !latines
y als calemburs francesas; encara que
nn siga degut á d' aq ue!la figura y sí al
Iloch qu' ocupe la coma ó vírgula lo que
constituix l' equivoch en la !lengua lIa
tina; eixemple: "ibis redibis non morie
ris in bello,,; pero en fl-ancés n' es di
ferent, ya que com en valencii. la basse
del calembur es la sinalefa.

N~ citarem algúns pera compararlos
ab los valencians. Diuen los francesos,
pera justificar lo calemburqu' en resulte,
qu' els gats no van á missa ¡ji al theatre
perque al entrar los hi obliguen á lle
varse la pe]]: "chapeaux bas!" frasse que
sonant lo mateix se descompon pera
f~rmar lo calembur alxí: "Chats peaux
basl!J-que signifique: "gats, lleve uvas
la pel\'" Ne citarem ,hu del célebre Mar
qués de Brieve, mestre en aquestes
enginioses diccions, qui r.eferintse á un
cómich molt socoltre en ocasió que fingía
una malaltía, s' esclamá: "jquelle fatali
té!" (¡quína fatalitat!) pero que descom
post Ó, dit així: "¡quel fat alitél" sens
rompre né l,a fonética, signifiq u~: "¡quín
maula gitatl!J-Los calemburs valencians
sont molt pareguts als francesas; diem:
"ya has pagat?!J en quin, camviant un
adverb per un altre y separant les dos

sílabe~ de la dan-era paraula, tindrem la
següent frasse: "hi has pa gat .. (toma
pan gato).~ Ahi 'n va un altre: "de dalt
d' un campanar tire un fato de sis casso
les y no 's trenque!J, perque encara que

.sane de la mateixa manera, ht:l escriuré
així: "de dalt d' un campanar tire un
fato de cisca assoles y no 's trenque't.
Ningú tarnpoch negar podrá que la nos
tra !lengua siga musical, sens encorrer
en injusticia; perq ue podem fer locucions
sens eixirmos ne de la gama. Un pobre
moliner qu' al colocar' una mala se li
atascá, confiant en les forces hercúlees
de son domestich, lo cridá en son ausili
per mig de sa fámula dient: "Símila, mi
re si Mi-la la fa re-do-Iá.

Sigam permés avants de terminar
aquest articlet de propaganda, espresar
lo clesig de que ses paraules no serán
despeses en va, y que servirán de crida
a tots los nostres jovens estudiosos pera
que sens defalliments lléiTen de terra
aquella gloriosa senyera del nostre re
naiximent literari que huí, sem, argue
llat y anemich, está á punt de batre 'Is
peus, si Déu y els bons valencians no
ha remedien.

GAETA HUGUET.

..........................................................................................
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La sed de Cristo
Pendiente de la cruz y escarnecido

por la turba fanática que ha sido
siempre enemiga de la nueva idea,
Cristo, transido de dolor, moría
porque un Dios grande proclamar quería
frente al pequeño dios de la Judea.
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Laceraba su cuerpo la tortura
y sentía en el alma la amargura
del sacrificio estéril y cruento;
el pueblo le injurió con torpe grito
y él, alzando la vista á lo infinito,
l/sed tengo11-dijo con mortal acento.

Entonces, para mofa de su angustia,
aproximaron á su boca mus~ia

una esponja que en hieles se empapaba,
sin comprender la turba canallesca
que no se apaga con el agua fre.sca
aquella sed que á Cristo acongoJaba.

No era sed material la que sentía,
no era que el labio humedecer quería
por calmar los agobios de la muerte;
era sed del espíritu, era anhelo
de desgarrar á la verdad el velo
y fundar en el bien la humana suerte.

Sed de justicia y paz,sed de clemencias,
sed de la comunión de las conciencias
en los altares del amor sublime
que tIene el corazón por hostia santa
y al postrado en dolor feliz levanta
y al esclavo del mal libre redime.

Era la sed voráz é inestinguible
de los que ven la imagen intangible
de esa felicidad que no halla nombres;
peregrinos de ayer y de mañana
que buscan en eterna caravana
tierras de promisión para los hombres.

PereoTinos del árido desierto
b

del ideal, que como Cristo muerto,
antes del triunfo encuentran el suplicio.
Para el apóstol de la nueva idea,
todos los pueblos son como Judea:
En toda redención hay sacrificio

CARLOS LLINÁS.
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!b~~ ~~~ ~~~I!~~ rll~ V@il1
Somos amantes de las tradiciones de los

pueblos. Nos gusta escudriñar su pasado,

arrancar á las cosas que fueron el sec)'eto

de su existencia, y leer en los viejos mamo

tretos, á través del tiempo, la vida y cos

tumbres de nuestros abuelos.

Por eso recordamos con verdadero delei

te nuestros juegos infantiles, nuestras tra

vesu ras de m uchachOi", todos aq uel los he

cllos grabados en el corazón, cuando aun

las tristezas y amarguras de la vida no

habían abatido nuestra frente ni herido

nuestra alma,

Nos sugiere estas reflexiones la lectura

'de un borroso mflnuf:crito que la casualidad

ha puesto en nuestras manos. Son segura

mente las íntimas imp)'esiones de uno de

esos ef:píritus nostálgicos, delicados, que en

momentos de s()ledad evocan su pasado

consignándolo en su cuaderno de apunta

cione~, No resistimos á la tentación de co

pia)' algunos trozos del anónimo autlll' del

manuscrito, aquellos que por su actualidad

merecen consignarse y que vamos a trans

cribir sin poner ni quitar nada de nuestra

propia cosecha,

«Rf'cuerdo siempre con fruición la Se

mana Santa de cuando éramos chicos: se

mana que parecía diferente á las otras, se

guramente por las varias sensaciones que

experimentábamos, hasta el extremo de

olvidar durante algunos días nuestros jue

gos de costu rn hre.

Llegado el dorning r) de Ramos, toda nues

tra ambición consistía en adquirit' una gran

palma verde cuanto mas alta y pesada me

jor; con ella entrábamos en el Templo y
mújándola por su punta en la pila de agua

bendita, rociábamos á cuantas mujeres pe

netraban en el sagrado recinto. La algara

bia que todo esto producía constituía la

desesperación de un viejo sacristán que no
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paraba de perseguirnos repartiendo cachet.es
á granel, sin poder conseguir despejar la

entrada del Templo, de Aquella nube de

chiquillos que con su palma en alto, ni de

jabm paso á los fieles, ni aglla bendita para

hacer la señal de la cruz.
E.,t.a divArsión favorita solía durar hasta

la hora de la procesión de las palmas en la

que formaban en confuso tropel los mismos
chiquillos. dando á la ceremonia una nota

de color muy sugestiva. Terminada la fiest:1-,
las cañas se tomaban lanzas, las palmas

eran deshnjadas para hacer de ellas espadi
nes y fusiles, y los que momentos antes nos

asociábamos á la simbólica entrada triunfal

de CI'ist.o en JMusalem, quedábamos con
vertidos en fieros guerreros dispuestos á
descalabramos unos contra otros..

Algunos años más tarde, ya no era la
fiesta de laR palmas lo que llamaba nuestra

atención; teníamos mas ilusiones, el porve
nir se nos ofrecía más amplio, y en el labio

superior se e~bozaba la sombra de nuestro

bigote. R-lbíamos adelantado más en el ca
mino de la vida y en vez del domingo de

Ramos, esperábamos con afán la solemni

dad dél Jueves Santo, y apostados en cual
quier esquina contemplábamos absortos la
esbeltez de las mujeres que ataviadas con

sus mejores galas paseaban orgullosas su

hermosura, en su visit.a á los Sagrarios.
Aquel desfile resultaba irltel'esante; ¡u

cíanse preciosos mantones de Manila, man

tillas de rica blonda y relucientes chisteras
de varios tipos y edades; la visita á los mo

numentos era motivo de animación y otra
nota de color de la Semana Santa.

Si la visita á los Sagrarios era interesan
te, no lo el'a menos el acto de acompaí'íar

el día del viernes, el cuerpo del Santo Se
pulcro desde su iglesia á la Arciprestal.

ern:lO:oas damas y apuestos galanes acu-

6

dían á la hora señalada para discretear' ga

LJOtemente y adquirir alfileres de los qlle

sujetaban el velo del Sepulcro, que según'

antigua tradición, tienen el privilegio de

casar á las doncellas y don Juanes que'

posean tan precioso talismán..

Con el Gfor'icL in escels'is Deo del sába
do seguido de la gritAría y golpes de maza

de Jos chiquillos y de verdaderas descargas

de fusilería desde tejados y azoteas, termi

naba aquella semana de nuestros recuerdos

de nuestras alegrías.

:;:

'" *
Han pasado los a11:OS y de cuan diferente'

manera apreciamos las cosas. La triste rea

lidad, la expel'Íencia de la vida nos ha

enseñado, á ver las cosas tal cual son y
aquella semana que la considerábamos dio.

ferente á las otras, es igual ni más ni me

nos. Los tiempos también han cambiado y
los niños no alegran ya la procesión del

domingo de Ramos; como pajarillos volaron

en busca' de otl'as cosas; y las jóvenes no·
lucen tampoco sus tI'apitos de cl'istianal' el

Jueve>< Santo, ahora visitan durante la no

che; y los alfileres del Sepulcro, no han

tenido la virtud suficiente para unir en

!'Janto matl'imonio á mucho::: jóvenes que
yo conozco. Todo, todo ha cambiado. Solo

queda una luz en Iv alto, una esperanza,
el canto que anuncia la Pascua Gloria in
escelsis Deo, et in terra pax hominibus
bonace 7:oluntate.

¡Así sea!"

Hasta aquí el desconocido autor del ma

nuscrito; y nosotros, respestuosos con todo

lo ajeno, no queremos añadir comentario

alguno según prometimos y es nuestra cos·
tumbre,

JUAN CARBO
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A dos kilómetros próximamente de Castellfort, en su p,arte meridional y domi
nando un extenso territorio, pues es lugar elevado, se Ie.vanta la .ermita de San
Pedro Aposta\. Se ha dicho que existía muy antes de'la reconquista de este Reino
y que es construcción mozárabe, Sin negar lo primero, aunque no se ha probado,
podemos asegurar que nada tiene aquella Iglesia de carácter mozárabe, como tam
poco lo tiene la de San Nicolás 'intn¿ '¡nurús de Morella. Ambas responden al estilo
dominante en el Maestrazgo después de la reconquista, que perduró, en la cons
trucción de los pequeños templos, todo el siglo XIII y tal vez también todo el XIV.

Portada románica, en algunos con sencillo cornisamento en el arranque del
arco, una sola nave de arcos apuntados arrancando de basamento romá::ico, sobre
los que descansa la cubierta de vigas y tejas, sobre tablas de madera, rDras veces
con sencillo artesonado. Esto es lo que se desprende del exámen de la parroquial
de San Mateo (parte antigua, 1233-1244) de las parroqui"I,es dp lus pueblos de la
Tinenza de Benifazá y de otras ermitas existentes en este país .. ¿Están emplazadas
las de San Pedro y San Nicolás sobre el lugar de otras mozárabe~? Pudiera ser,
pero no consta.

Sea de esto lo que fuere, es lo cierto que uno de los santuarios más acreditados
por la devoción popular en los términos generales de Morella, durante los siglos
XIV y XV, que tiene aún manifestaciones al presente, era el de 8ent Pere ele Cas
tellfort, favorecido con los legados piadosos de aquellas generaciones de creypntes,
según vemos en los testamentos de aquellas remotísimas fechas. Leix á 8ent Pere
ele Cc¿stellfort (I-II-III ó más) sous, es cláusula indefectible en casi todos ellos.
Tenemos además por seguro que el sagristá (ermitaño-administrador) de la ermita
tañía la campana, en las noches oscuras y tempestuosas, como signo de orientación
y refugio á los descuidados caminantes, en un tiempo en que escaseaban las
viviendas campestres y los caminos serpenteaban por entre bosques de pinos y
enClllas.

y refiere la leyenda, que caminando D. Blasco de Alagón (1233-1248) y sus
escuderos desde Villafranca en dirección á MoreHa, fué sorprendido en aquellas
alturas pr)l- furioso temporal de nieve. Los blancos copos azotados por el viento
cegaban á caballos y caballeros, que no acertaban el camino borrado por el espeso
manto que cubría el suelo. Desorientados y luchando con la nevisca les sorpren
dió la noche y ya la noble caravana desesperaba de su salvamento, cuando á lo
lejos sonó leve y mortecina una campana é hirió sus ojos una pequefJa luz. ¡Somos
salvos!-gritó D. Blasco-y en un arranque de su noble pecho agradecido al ines
perado aviso, clavó en el suelo la espada é hizo voto de dotar el santuario con
campana que se oyese desde el mar. Y á la ermita de San Pedro se dirigieron y
en ella se refugiaron, que no otro era el punto de donde partieran los vigilantes
sonidos y los salvadores centelleos de la lucecita.

. En el lugar donde quedó la espada se erigi~ un peirón, que hasta hoyes cono
cido por la creu rle en Blay. ¿Cumplió el noble prócer, Señor de lVIorella, el voto
de la campana? Es indudable.
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Un documento de principios del siglo XV ilumina los esfumados contornos de
esta leyenda medioeval, elevándola al rango de irreprochable suceso histórico. En
el natal del escribano de Castellfort, Pedro Sans, correspondiente al año 1425, con
data 27 Agosto, hallamos:la capitulación convenida entre el maestfo campanero·
Antonio Martí, francés y el Cura de Castellfort y sagris1á de su ermita de San
Pedro, con ubjeto de refundir la campana de ésta que debla ser de 26 quintales de
peso y solo uno se añadiría por merma en la refundición. (1)

Más adelante-23 Febrero I426-aparece otra escritura por la que el Cura y
Jurados de Castellfort confiesan deber al maestro campanero Antonio Martí y su
hermano Guillermo, de la ciudad de Langres (Francia), mil doscientos sesenta
sueldos de Valencia, por la fundición de la campana de la ermita de San Pedro y por
precio de cinco quintales y medio de cobre añadidos. La que fu~ cancelada á .H

Agosto 1428 en que se dá por pagado y satisfecho el maestro Martí. (2)

No es usual y común una campana de tanto peso en una ermita foránea y cam
pestre. Lo corriente es que haya en ellas una de pequeñas dimensiones, suficiente
para avisar á los fieles en los días que las frecuentan y también á los campesinos,
que trabajan en sus alrededores, la hora del mediodía. Por ello el hecho de la
refuncUción de la campana de San Pedro de peso tan extraordinario, ya á princi
pios elel XV, llama vivamente la atención y sin violencia viénese á la memoria la
leyenda de D. Blasco. (3) Existe el peirón como monumento elocuente del apretado·
lance que pasó en la ocasión memorable el Set10r de Morella; ahora los documen
tos nos inducen á afirmar que el noble prócer cumplió el voto'de la campana Aquél'
y éstos con la brillante luz de la verdad histórica fijan para siempre los indecisos
contornos de la narración legendaria.

(1) El quintal, entonces como ahora, tenía 4 arrobas. La arroba de piedra ó hierro era de 32' •
libras y éstas de 12 onzas. Equiparado el cobre (com'e) con el hierro ((en·e). en la tabla de la letula para
el pago de derechos (IV d'iners per quintm'), podemos deducir que la unidad de peso era la misma.
para ambos metale!;'.. Vde. Olivero .Historia dol derecho en Cataluña, etc.» -Tom. II y IV.

Esto hallamos en la Rúbrica XV-Libre de costums-de 'rortosa, al que, al parecer, se adaptaron
en parte los Fueros valencianos vigentes á la sazón en todo el Reino y por tanto en Morella y sus·
términos generales en los que figuraba como Aldea, Castellfort.

Los 25 quintales, equivalían á 3.200 libra!;', poso de la campana.

(2) <Die sabbati XXIII febroarii, anno domilli 11:: ceceo XXVI" in Ecclesia beati petri.-Cas
trifortis in porticho.

Raymundus mancipii Rector Ecclesie loci castrifortis et ecclesie beati petri dicti loci nc domi
nieus juJia juratns et petrus ferrarii minar dierum locumtenens Miquaelis vidal adidem jurati dicti
loci ... simul omnllS ct quilibet nostrum in solidum cOllfitemur nos debere vobis Antonio marti,.
magistro cimbolorum seu campanarum et vel Guillermo marti fratri vestro ilivibus civitatis de
lallgroci Regni francíe pl'esentibus, videlicct Millo ducentos sexaginta solidos monete Regalis valen
cie, ratione factionis cujusdam cimboli seu campane quod seu quam fecistis in dicta Ecclesia beati
petri et ratione quinque quintalium et somis de coure quod bistraxistis in dicto címbolo, etc.•

•Die jovis XI augusti anno domini M.o eecco VXVIIl" fuit callcellatum presens debiti instru
mentum de voluntato Antonii mal·ti ... confitentis esso soluti a toto debito predicto.•

(3) Es cosa sabida en Castellfort, que las campanas actualmente existentes en la torre de la
Iglesia parroquial, fueron fundidas con el metal de una do gran tamaño que había en tiempos
dasados en la ermil;J, de San Pedl·o.
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Por remate, permítase nos la traslación del contrato capitulado de la refu ndición
que la escritura, cuya parte principal dam03 en nota, nos revela sufrió alguna va
riante, pues no se pagaron á XX libras los quintales de cobre sino á X, ni fué uno
sino cinco los que se añadieron.

IIJhs. XXVII d' agosto Any M.CCCC.XXV.-
Capitols que offir Maestre Antoni maní, campaner de la ciutat de landres (sic)

(1) al Rector, o sagrista de la Sglesia de sent pere, si a aquells plaurá.
Primo, quel dit Maestre se obligue defer ~

lodit senyde mano:; de pes de XXV Cjuint;trs per ~ XV lliures
Item quel donar.\ bo, e ben acabat,
sancer, e ben sonant, e .si no ho es, que
sie tengut de refer-Io a son cost e missió.
Ite.m que donará 1 quintar de coure net )
e pur per les mirves ques farán enfonclre , XX Iliures
lo dit seoy a for de )
E si coure hic sobrará quel se cobrará al
dit for.
E quel Rector, o sagristá sien tenguts
donar len ya, carbó, terra e obrés per fer
la fornal, ous e seu cera.
C;o es, lenya XXV carregues.
Carbó V carregues.
X o XII palanchs pera la fomal e sorga.
Seu UII lliures.
Cera miga !liura.
Miga lliura claus per fer 1 torn."

MANUEL BETÍ

(1) Debo ser Langres, se¡.;ún la escritura citada.
..........................................................................................................................................................................................

, '.
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Amar sin esperanza
Lutgal'da de Ocampo el'a en aquel tiempo

la artista predilecta del público. Su arte era

exquisito y del más refinado gusto; su voz

melodiosa y dulce arrancaba al auditorio

ruidosas tempestades de ¡¡plausos; su esbel

ta y arrogante figura, á la que una mano

poderosa é il.visible se había complacido

en revestir de encantos admirables, de

ebúrneas mOl'bideces, de suaves perfiles y
soberana majestad, llenaba por sí sola la

Ascena. LaR ademanes, la expl'esión, la su~

prema elegancia, un conjunto, en fin, d8

cualidades tan ac¡¡bado y completo, que

hacían de ella una estrella de gran magni·

tud, alrededOl' de la cual ;;e veían pulular

por los escenarios multitud de satélites,

qUA la rodeaban como escolta de honor.

Acompañábah siempre otriJ. señora de

edad. que erd p;'¡I'a elld la persona de con

fianz¡;¡, en la cual. corno en el corazón de

una madre, dejaba reposar el suyo, y depo

sitaba los íntimos secretos de su alma ingé

nua y candorosa, porque habéis de saber,

que si elevada y colmada era la medida de

sus perfecciones físicas, la de sus virtudes

y encantos morales era mucho mayor, sien

do esto último, seguramente, lo que tanto

subyugaba á la corte de sus admiradores;

y es que la bondad del corazón se desborda

por ley natul'al, y sus saludables influen

cias atraen irresistiblemente el afecto de

las almas que le rodean. Aquella fiel y ca

riñosa compa~era la había visto nacer, sos

teniéndola entre sus brazos sobre la pila

bautism¡¡l, y era una especie de hada bené

fica y prudente, sobl'e todo desde la muert.e

de la madre de Lutgarda, su entrañable y
querida hermana.

Hada bastant.e tiempo que figuraba como

parte de una notable compañía en uno de

los principales teatros de la populosa ciu

dad de X.
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Entre los al'!istas se contaba también un

eximio cantante, émulo del gran Gayarre,

por quien la bella y angelical Lutgat'da

sentía allá en el fondo de su alma aquella

mist.eriosa armonía que forma el aleteo del

Dios vendado, infundiendo en el pecho

apasionados ardores.

La permanencia de ambos en la mencio

nada capital, en fl'ecuent.e comunicación,

hizo b¡'otal' enb'o ambos una viva simpatía

pl'imel'o, y luego'un cariño que era fel'vien

te por parte de Lutgal'da, correspondido so

lamen te con un afect.o respetuoso pOI' parte

del tenor, cu yo nom bl'e era' Brom berg.

En las repetidas pláticas, así como en los

momentos culminantes de las escenas, en

que ambos sugestionaban á los espectado

res con sus portentosas facultades, ella es

pontaneizflba sus RfflCtr¡S, trasladando á su

vibrante garganta los íntimos sentimientos •

de su cOI'azón, mientl'as él pl'odueíase siem
pl'e con la corl'ección más cil'cunspecta, los

modales más delicHd()s y la más amable

seriedad, pudiél·amos decil', con serena

frialdad á la inglesa. Su conducta no pasa

ba pues n.e ser la de un sincero y afectuoso

amigo. Bien claro se veía que por aquella

vez, el corazón de aquél hombre, protegido

por diabólica é inaccesible COl'aza había

escapado incólume á los tiros de la pasión,

que por otra parte hacía estragos en el es

píritu de la diva. Por eso pudiera decirse

que aquel amor era unilateral, pues solo lo,

alimentaba la actriz; ésta, por consiguiente,

no era conespondida con amo.r, sí solo (;on

amistad. •

Todo esto no se ocultaba á]a perspicaz

mil'ada de Lu tgarda, y harto con vencida

estaba de ello mujer que, como ella, po

seía un t.emperamento sensible y delicado

y una intuición clara y penetrante,

Las horas, pues, transcurrían para la jo

ven mezcladas de angustias y desencantos,
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de desilusiones y añot'anzas, que amargaban
en aquellos días su existencia; hasta que el
tiempo, bálsamo benéfico pam toda het'ida
del alma, viniera á cicatriza¡' la suya, lle
vando la p::¡z y el olvido á su contristado
espíritu.

En vano de!'<filnban por su «camerino'
reyes de la banca, poderosos aristócratas y
.lo más encopetado de la «highlife' con el
oro, el incienso y la mirra de sus adulacio
nes, de su posición. de sus alardes. de su
talento, de su distinción; con las pondera
ciones y los elogios más entusiastas de su
persona, empezando por el magnífico collar
de gruesas pe¡'!as que amaba su cuello ala·
bastrino, y terminando por los preciosos
zapatos que servían de c~rcel á sus dimi
nutos pies, después de pasar revista á los
encantos de aquella escultural mujer. Po
cos, muy pocos, comprendían el verdadero
mérito de aquella criatura; ora estrechaba su
mano pI viejo caduco que luchaba impoten
te contra la (lcción demoledora de los años;
ora el joven arist.ócrata, en cuyo rostro
veíanse ya las prematuras huellas del vicio~

acudía también á opl'imir so diestra, y á
murmurar á su oído amol'osas palabras é
insinuaciones vel::¡das de vanas promesas;
luego el empresario, después el reporter y
para todos tenía á flor de labio prurientes y
oportu nas frases de dignidad acrisolada, de
gracia sutil, de delicadeza insinuante.

La temporada teat.ral t.ocaba á su térmi
no; los compromisos de cada artist.a iban á
cumplirse en plazo próximo y el de Bl'Om
berg terminaba el día á que se refiere nueR'
tro relato: el vasto salón hallábase total
mente ocupado pOI' lo más selecto de aque
lla sociedad, que estaba ansiosa de admir'ar
una vez más, la última por entonces, á
nuestros dos cantantes.

Bromberg despedíase aquella noche de
aquél público «dilettanti. al que tantas

veces había dedicado los primores de su
voz. Para el final estabfl anun<:iada una
preciosa romanza que el tenol' había de in
terp¡'etar en obse~uio á tanto favr)r y aten
ciones recibidas.

Jovial, con dominio absoluto del gran
art.e, corno siempre acertado, modulaba cual
nunca el caudal de "uavíslmas cadencias
electl'lzando á los espectadores que llena
ban los ámbitos del coliseo, Lutgal'da puso
pOI' su parte todo el fuego y la expresión
de su alma apasionada, provocando corno
siempl'e delirantes manifestflciones de sim
patía. Terminó Sll papel y r,At,író~e á i'U ha
bitación Rumida en indecible pesadumbt'e;
aún resonflban los ecos de la ffJrmidflble
ovación con que había sido premiada la
labor colosal del tenor, cuando abriéndose
la puel'ta, dió pFlSO al mismo Bromberg,
que, de prisa, venía á decil' adios á su il us
tre com pa ñera. Una respetuosa reverencia,
u na breve sal utación de desped ida, dos
manos que se est.rechan, una febril y tem
blorosa, otl'a tranquila é in~lterflble; dos
miradas que Se éruzfln, una al'diente é in
definible, otra fría y superficial, en dos
fisonomías bien distintas, una reveladora
de doloroso sacrificio y otra de una n&tul'al
y apacible satisfacción, '! á poco dejan de
oirse sus palabras en aq u.el recinto, A poco,
hasta el <camerino" de la desolada artista
llAgan los chirridos apagados del carruaje
que solo esperaba 'á Bromberg para partir
á toda velocidad., ...

La egregia, la infeliz Lutgarda. no pudo
más, y escondiendo su rostro entre los so
lícitos brflzos de su amante protectora, es
talló en sollozos lastimet'os exclamando á
su oído ('on desconsolado acento: iQué
trist.e es amar sin esperanza!. ..

MARIANO ORTEGA.
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en aq ltOlla floreciente ciuuad todas las fuentes
de riquez't, y especialmente la industria, que ha
estado representada. en el viejo caserón de la
Merced por una infinidad de variados productos,
clesde los fabriles y más lujosos hasta los manu
factUl'el'os y puramente recreativos, Las Bellas
\.rtes han tenido también uoa gallarda repre

sentación: on objetos arqueológicos y artísticos
se hizo un fllerte alarde de ostentación, pues
llegó algún salón á sel' con vortido casi en peque
no Museo; y rcspecto á obras modernas y traba

j os de artistas actuales
y aun ele aficionados ó
principiantes de la lo
calidad, ]Jamaban la
atención de los visitan
tes no pocas y singu
larcs obras de diverso
género, algunas de la3
cualcs rcvelan feliz ap
titud en sus autores,
que lograrán segura·
mente cosechar mayo
rcs frutoQ si perseveran
en su noble ocupación,

N o hay que decir que
la ExposiciólI fué visi
tadísima, No solo de
Castellón y la comarca,
sipo de Valencia, Te
ruel, Tortosa y otras
m u c h a s poblaciones
acudieron á Burriana
infinidad de forasteros,
muchos ele ellos hijos
de la ciudad que llega
han presurosos iL gozar

PUERTA DE INGRESO AL LOCAL DE LA EXPOSIOIÓN de los festejos y admi·
JoL Oilfoltooo, raban atónitos el enor.

me esfuerzo realizado por sus paisanos, Y los
que, sin ser hijos del país, acudimos solicitos á
visitar la Exposición, no sabíamos al retirarnos'
de ella qué admirar más: si el mérito de la mis
na ó la labor titánica que supone todo aquel cú
mulo de instalaciones, Burriana ha demostrado,
de un modo elocuen!"(l, con la Exposición local,
que no se arredra ante ningunrt empresa, y que
cuenta con alientos suficientes para llevada á
cabo, cualquiera que sea Sl¡ magnitud, Sin tiem-

En el número anterior dedicamos algunas co
lumnas á informar á nuestros lecl;or(),; acorca de
los festejos celebrados en la einda,l de Bllniana
durante la primera quineena. del p 15'1"0 mes de
Febrero, Aquella. informaeión, C'ontrn IlUe"tl'll.
voluntad, hubo de ser breve, pOI"1uO la necesidad
perentoria de la.nzar á las máqui'las];(.; pilginas
del número, nos privó (lel d,'s'lo Je cOll..;jgnlll' en
aquellos renglones algunos ,latos y numbres que
entonees no nos eran conocidos, y pl1blic~r otros
fotograbados que han JJegado con }Jo~térioli ad,

Pero teníamos con
traído con la hermosa
ciudad de la Plana, co
mo periodistas y como
ciudadanos, de una po
blación hermana, un
compromiso de hooor,
una deuda de galante
rín, y en estr' lIúmC'ro
n o s proponernos, 11 (1

subsanar las deficién
cias, pero sí completar
en parte la referida in·
formación, tributando
á la animosa Burriana
su merecidu elogio, que
sirva á la Vé'Z de per
pétuo recuerdo, pues
cuando una población
l'ealiza un acto ó lleva
á cabo una obra como
la de la Exposición lo
cal, que da lustrfl y
prestigio no solamente
á dicha población sine
también á la. región en
tera, es justo que su
éxito se pregone á los
cuatro vientos, para que sirva de eficaz estímulo
á las restantes y de legitimo orgullo á la que supo
conquistarlo, Y de la misma manera, es justo y
equitativo que hagamos partícipes de esta since
ra alabanza a los que' tomaron á su cargo la colo
sal empresa y supieron llevarla á feliz término
con tanto afán corno desinterés,

La Exposición local de BUl'riana, improvisada
como por ensalmo, ha sido una muestra patente
dEll brillante adelanto que actualmente alcanzan
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po, sin modios, casi pudiéramos decir sin recur
sos (plles no hubo ~ubYenciones oficialés) Bu
rria~a hizo Sil Exposición, mala ó buena. Si hu
biese contado con tpdos los indicados factores,
hubiese indudab'lorqente resultltdo un acto do
los qne forman época. Alln así, se conservará do
él imperecedero rOC¡lOl'JO.

Vamos á decit' algo ahora, para cerrar esta
reseña, acerca de los tres fotograbados que la
ilustran, y torminaremos nues~ra información
dando á conocer el Soneto á Yiciana, premiado en
el Certamen literario. e)

H.EVIS'1'A DE CAS'! E LLÓN

de artista, bastAría. p~ra acroditarle esto maravi
lloso derroche do foto~l'afías. Finalmente, ep el
tercor clisé aparecon los individuos de la Comi
¡;ión de fies~as y Comité de la ExpmlÍción, vorda-

. deros paladinos de la obra, á quienes correspon
de muy de lleno la gloria del trinnfo que hoy
saboroa la ciudad. Son los signil'lJtes seuores: En
primer término, sentados, de izquierda á derecha,
el distinguido a bogado y Pres idente de la Comi
sión de fiestas elel Ayuntamiento y cie la Exposi
sión, D. Ramón Llopis; 01 celoso é inteligente
Alcalde de Bnrriana D. José Daudí; y el erudito

VISTA PARCIAL DE LA INSTALACiÓN DEL DR. SARTHOU CARRERES

Jol. 501"1[1°11.

El clisé publicado on. primer término, repre
senta la vistosa portada de ingreso al local de la
Exposición, de la cual ya nos ocupamos en el nú
mero antoriol·.·En el segundo se reproduce parte
de la espléndida instalación fotográfica del Doc
tor Sarthou Carreres, donde hay vistas de todos
los sitios más interesantes de la provincia. Si el
Dr. Sartihou no tuviese bien cimentada su fama

(1) Lamentamos no poder publicar también la poesía del
Sr. Peña, premiada en dicho Certamen; y creemos oportuno
hacer Constar que la falta obedece á que la referida composi
ción no se nos ha facilitado á tiempo.

publicista y profesor D, Francisco García Colla
do, vocal del Comité de la ]i}xposición y secreta-
1'io del Jurado del Certamen literario. En segun
do término, de pie, y también de izquierda á de
recha, D. Ernesto Barberá, secretario de la Ex_
posición; D. Bautista Burdeus, D. José Daudi y
D. Francisco Figuerola, vocales de la menciona
da Junta; y D, Antonio Santandreu, DepositariQ
de los fondos de la Exposición.

A todos ellos, y á cuantos han colaborado con
la Comisión, aportando su concurso en una ú
otra forma, tributamos entusiastas nuestro im-
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Sol. lJillanooa

Jos:ffi CANTOS OLLETA.

Eres hijo inmortal de un pueblo noble
que la corona de laurel y roble
pone en tus sienes y de tí se ufana;

honra te da, pues honra tú le diste,
porqne al nacer en él enalteciste
con tu linaje el nombre de Burriana.

Tu hidalga pluma en lemosina prosa
cantó en la. lid ardiente tu victoria;
trofeo y lanza fué para tu gloria
que timbrando tu nombre va orgullosa.

Tus Crónicas cual fuente caudalosa
elll'iquecen el li bro do la Historia
y en él brilla fulgente tu mem0ria
cual de un astro la' estela luminosa.

* *

SONETO f'RE"MII\DO E"N E"L CE"RTI\Mt"N

L1TE"RI\RIO DE" BlJRRII\Nil,

COMISiÓN ORGANIZADORA DE LA EXPOSICiÓN LOCAL DE BURRIANA

parcial aplauso. Todos los hij os de la valerosa
Burriana pueden estar orgullosos de su obra; con
ella han sabido evidenciar que todo lo vence el
trabajo y la constancia, y han demostrado tam
bién hasta qué punto llegan las energías de su
amada patria chica, Así se desarrollan y pro
gresan los pueblos. Así se vive y se enseña á
vivir.
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14
ACRÓST!CO GEOGRÁFICO

CONCURSO DE PASATIEMPOS (1)

Colocar la primera sílaba en medio del nom
bre (je una virtud teologal y se verá como resul.
ta una palabra que significa conj unto de voces
que forman una proposición. Colocar la segunda
sílaba en medio de una nota musical y ¡'esllltará
el nombre de una fruta exquisita; y, por último,
colocar la tercera en medio del nombre del fun
dador de una spcta en China y resultará un ador
no arquitectónico.

V. A. (CastellólI)-Recibido su tercer artículo,
que ~aldrá pron too

l'éUer (Id.)-t:iu trabnjo está muy bi.en. Lásti
ma quo no lJegara á tipmpo para 01 lIúmcr0 de
Carnaval. Se publicará cualquiCJ' día, si V. no
prefiere que lo reservemos para igunl é¡ioca del
afio próximo. Conteste sobre <'ste jJunto .Y dénos
á conocer su nombre, aunque el trabajo se publi
cará con seudónimo, puesto que V. así lo uesea.

.,*

*
*
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JEROGLlFICO COMPRIMIDO

I JUtIO I
12

CHARADA
Nota musicalp¡'imera;

alumbra pl'únera-dos;
nota musical te¡'cera,
y el turlo alum bra, lector.

13
ENTRETENIMIENTO

RAS RES RIS

GaGetilla,

:> .:> .:>
Hemos recibido en esta Redacción, la .Resena

de los trabajos realizados pOlo el Consejo Provin
cial de Fomellto en Jos años de 1911-1912., y
por ella vemos cuán meritoria y úlil es la labor
realizada por estos contras, cuando al frente de
ellos sc hallan personas capacitadas de la eleva
da misión que el Estado les encomienda y aman
tes de la región en que -viven. Nuestros respetos
y adhesión a la Junta Provincial de Fomento y
a su digno presidente, Ilmo. Sr. D: Eliseo Soler
Breva.

El día2t del pasado mes do Febrero, púsoso
por vez primera cn <'dcena, on el teatro de la
Princesa de Valencia, la zarzuela dramática en
un acto y varios cuadros titulada «La sombra
del Manzanillo», última producción del llorado
literato castelloncnse D. Alfredo Bayal'l"i, á la
cual ha puesto hermosa partitura el inspirado y
conocido maestro D. Angel Gascó .

Esta zarzuela, quo fuó imaginada y realizada
en Castollón, ha obtenido un éxito franco, ha
biéndose puosto varias noches on escena, y dán
dose como seguro que pronto se representará en
Madrid y en muchos teatros de provincias.

Tenemos grandes simpatías pOi' el maestro
Gaseó, que tantos años ha vivido entre nosotros,
y al felicitarle cariñosamente sentimos verdade·
ra satisfacción, velada úniéamente por la tristeza
que nos produce el recuerdo del eariiloso amigo
Alfredo Bayarri, que puso en la obra hoy aplau
dida los aleteos últimos de su delicado ingenio.

Únase, pues, en estas líneas, con el abrazo
efnsivo que enviamos al maestro Gascó por su
nuevo triunfo, el pequei'io tributo que ofrecemos
á la memoria del poeta y amigo Alfredo Bayarri,
del que ya, con motivo del anivorsario de su fa·
llecimiento, se olmpó esta REVISTA.

..

.:> .:} .:>
Ha sido nombrado redactor artístico de RE

VIST.... DI]) CASTrJLLÓl<, el joven y notable pintor
castellonense D. Rafael S'lnchis Yago, que ha
salido para Madrid con objeto de proseguir su
brillante carrera artistica on la Villa y Corte.

CORRESPONDENCIA
F. B (Valoncia).-Recibidas sus cartas y tl'a

bajos. Mande algunas caricaturas de personajes
castellonenses, para publicarlas. Y gracias por
todo.

Sustituir por letras los plln tos y asteriscos. de
modo que on la línea vel·ticaJ. de estos se lea el
nombre de una parte del mundo, ~ en las líneas
horizontales nombres de naciones de dicha parte
del globo.

15
COMBINACiÓN

Pero tía, en Cuba la mamá?
Formal' con estas letras, debidamente combi

nadas, un refráu muy coliocido.

(1) Véanse las base:; de este concurso en la pág. 16 del
númerO 22.



Servicio permanente á domicilio

en botellas precintada s

(Antes Los Alpes):
Leche purülrescíI Oílrilutizildíl

CAFETE INGLES

Chocolates -) (- Quesos 

- Natas -) (- Requesones

y demás postres de leche. -

Certificado de aná.lisis

:..::c:'-:.k~=~:"'-<":L. ~=~,----__~----,-.~l de ~ La.boratorio Químicc No u :icipal.

: NOVELTY

- = G. Chermá. 8-CASTELLÓN =-

EseeGialiaaéfes (Ab1)l:J(}I
Fosfoglicgrcl T'Í:Ji:Jla¿:¡ "CAlDUCH" Fosfoglicgrol Yodado "CALDUCH"

Poderoso medicamento tónico-recons
tituyente y antiséptico pulmonar, cuyos
magníficos resultados se manifiestan
muy pronto con el aumento del apetito,
regularidad en las digestiones, facihdad
en la expectoración y disminución de
la tos.

Farmacia.

Medicamento precioso para. combatir
el raquitismo y la escrofulosis.

Favorece el crecimiento y aumenta el
apetito, el color y las fuerzas. Es de me-

1
jores resultados que el aceite de hígado
de bacalao.

CALDUCH
Gonzélez Che:t."rn.á., 21.=Caste11ó:J:1
$n Villarreal: (ralle OOapor, núm. 1.

rr=======-====:=======4

- DE-

Delago
Bazar de Calzado

González Chermá, 82

C-ASTELLÓN DE LA PLANA

José
~

~===================,¿j



•

A~aden1ia de La ~urí8in1a

Repaso de todas las asignaturas del

Grado de Bachilter y preparación para

carreras militares

González Chermá, 146.-CASTELLÓN

Establecimiellto acreditadísimo, montado

COIl ::ujeción á las modernas exigencias de

la higiene. Luz eléctl'ica, timbres y Dgua

cOl'riente en todos los pisos. Sitio céntri

co, ediAcio independiente, de moderoa y
rer:ionte comtruccinn.

E"tudio di',rio en la Academia, vigi!ad0

por 1" Dirección -Clases á cargo de com

petente rrnfesorado. -Se admiten inter

nas.-Pídanse l'rglamentos y datos al Di
I'ector

Don Enrique Ferreres~ Presbítero

(Sucesor de Enrique Tdrrega)

l"'~stablecimiento aCl'editadísi
mo, porque su norma es: servir
al público cada vez mejor.

Gran surtido, que se renueva
constantemente, en comestibles
finos y en todos los géneros con
c9rnientes al ramo de

ULTRAMARINOS
DIARIAMENTE recibimos los

mejores artículos inrlicad03 para
la presente époc~~ cuaresmal.

Plaza de la Constitución, 36

..............................................................................
;~:::;; ~:.:::~:. ~:.:::~~ ;:.:::;:. ;~:::;; ;;:::;;:;:::;; ~;:::;~ ;;:::;;;;:::;; ;;:::;; ;;:':;;; ~:'.:;;

Perfumería,....................................

~.~.~.~~.~~?
Fotografía.....................................

Productos para la con5erva
ción y bonificación de los
vinos,

miON, [SOUlNA mOlA
~ :::::::::::: CASTElLÓN :::::::::::: J
~=~~=~

Libre1"ia

l' Qenfro ae Suscripción

DE

BenjamÍQ BaIlester
Faleó 4, (Junto al hotel Suizo), CASTELLÓN

Libros de Medicina, FcJl'macia, Leyes,

Ciencias y Artes, (al contado y á plazos).

Libros de Texto en el Instituto y Escuela

Normal. Objetos de Escritorio, Libros raya

dos y papeles de todas clases. Material y

Menaje para Escuelas y Colegios de prime·

ra enseñanza.

Esta casa plJede servil' todos los encargos

de libros en las mismas condiciones y pre

cios que las más importantes de EspaDa y

el Extranjero PUl' convenio especial esta

blecid,o con ellas, lo cual le permite entre

gar en corto plazo los pedidos que se le

hagan.



Despacho:

PI Y Margal1, 57

CASTELLÓX

Depósito:

=XTMENEZ, JO-

Cnonta corrionte

con el Banco 40

Esparra y Crodito

Lyonnais.

Direcciones:
Telefó~jca F10RS
Telegraflca

===== "0isfa general de la CFábrica en Glmazora =====

Teléfono: Castellón, número 87

Accesorios para Má~uinos ~e vo~or f motores
Aceites, Grasas, Planchas de goma, Empaquetaduras, Oartón,

Oomposición y junta de amianto, Mástico, Esmeril, etc.

Y¡~T~f(¡j\[~ ApAf(¡~¡
Droguería del Aguila. .. Pí YMargall, .7. ··CASTELLON

Línea de Vapores Tintor~ .....Eard~lona H Servicio rápido ~emanal entre
CASTELLÓN y EARCELON A

Sale de Castellón to
dos los miércoles tarue

Sale ele Barcolona to
dos los domingos tarde
Lujosas cámaras

Luz cléctrica
t3ervicio ele rcstaurant
Admito carga y pasaje
ros, á precios reducidos

La carga so admite:
EN CASTELLÓ~

- LOS MAL'n'ES -
EN BARCELONA

- LOS Sr~B.-\DOS 
NOTA.-El vapor atraca
junto al muello.

Consignatarios en

CASTELLÓN

Domenech y Cert Sra
Pla.za. de la. Paz, 3

Vapor Torreblanca
BARCELON.\.=:-Consig-1l3tarios Línea (le Vapores Tilltoré, Pasaje Comercio, 2. Agentes: DOlllénech Cert SI.\ Paseo Colón, Ti

AGENTES EN CASTELLÓN DE L\ COMPA5ííA TRASATLÁNTICA
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